
Uj vígjáték először és operette.

DEBRSCZENI J M  fc & r . S Z Í N H Á Z .
1 v  bét’M  Hétfőn, Deczember 21-kén 1868. 2-a ik

adatik:

A
m

V A D O N  R O Z S A J A

Vígjáték 1 felvonásban. Irta Müller Farkas magyar színre alkalmazta Homoki.
   ............... ...........................(Hendezö: Rónai )

Dőfgőt kapitány — — -i- Zőldy. 9 Haraszti, erdész :— ■_______  - — Dózsa.
11-ítesa, unokája 
O'fsolya, ^zdá&szoay - —

— Szakái Rózsa.
— Zőidynó. i

Béla, fia — — ’— — Musté.

E z t t n t ' f / i ' l o z i

S z é p  G a l a t h e a .

Hythofogiai víg operette 1 felvonásban. Irta Poly Henrion, zenéjét szerzetre Sotippé Ferencz, fordította
Latabár Endre.

(Rendező: Szabó.)

S Z E M É L Y Z E T :
w ofcfás?  -  . fíerecs. 1  M ydas, íe llengző  m übarát —  —  -  F o ltén y i.

y z a lg á ji ^  ^  —  V izváriné. í ! GalaÜiea, szo b o r —  —  B laháné.
* % Ifjak, szüzek, népség. —  Színhely: Cyprus szigetén Pygroaieon műterme.

i  t a * i  Í Í 4 Í j  t t c  Á M  és közép prholy  3  írt. 5 0  kr. Családi páholy 5  Irt .  Másod em eieli páholy J£ Irt. 5 0  Támlásszék J O  kr. Föídszinli zárlszók  
5 0  kr. « ® eieG  zártszék 4 0  kr F ö ldszinti bem enet 4 0  kr. Karzat 8 0  kr. Garnison őrmestertől lefelé 20  kr. Gyermek j e g y  8 0  kr.

Kezdete 7 órakor vége 9 után.   __  

Egyiid beteg.
Í)«breo*e* 1868. Nyoxn&ioit a Táros könyvnyomdájában. ( B g m . )
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